
A BETŰíRÁSOK

A betű megjelenése= 
szemléletváltozás

korábbi 
írásrendszerek 
használata nehézkes;
a gondolkodás 
szintetikus 
szemléletét tükrözi;
a kép-szó- író a 
„szemével ír” a dolog 
képét látja maga 
előtt;
a szóban a 
gondolatot rögzíti

a betű egyszerűvé
teszi az írást (kevés 
jel);
analitikus 
gondolkodást 
feltételez;
a betű-író a „fülével 
ír”

a szóban a hang-
csoportot rögzíti

emlékeztető:
„akrofónia”

nyelvhez kötöttség

kevés jel, végtelen információ



őse: a proto-sínai ábécé
(mai ismereteink szerint)

DE!
A föníciai ábécé terjed el,
mert a föníciai (foinik) nép a Földközi-

tenger medencéjében kereskedelemmel 
foglalkozik, távoli tengereken hajóznak; 

egyúttal kultúrát is közvetítenek, az 
elterjesztik betűírást. 

Tacitus a betűírásról
„ Az egyiptomiak voltak, akik először 

ábrázolták a fogalmakat állatok 
alakjaival; s ezek az emberi emlékezet 
szerint legrégibb emlékek ma is kőbe 
vésve láthatók; és ők az írás 
feltalálóinak tartják magukat. A 
foinikok, minthogy a tengereken 
uralkodtak, tőlük vitték az írást 
Görögországba, s így dicsőséget 
nyertek, mintha feltalálták volna, amit 
csak átvettek.”

Az egyiptomi és a későbbi 
írásjelek egyezése



A föníciai alfabétum

A föníciai írás jellemzői
Sorok jobbról balra, vízszintesen 
haladnak;
kezdetben nincs szóköz, később 
vonásokkal, pontokkal jelölik;
a jelek csak mássalhangzókat jelölnek;
22 jel van.

Az ugariti betűírás
A mai Szíria és Libanon területén tárták 
fel az i. e. 12. sz.-ban elpusztult Ugarit 
város romjait (forgalmas ókori 
kereskedőváros volt).
Az itt talált ékírásos agyagtáblák 30 jelből 
álló betűírást tartalmaztak.
Mássalhangzóírás, sok egyező jele van a 
föníciaival.



A betűírások
családfája

egyiptomi

arámi

mongol

szír

héber

arab

indiai

glagolita

cirill

örmény

etruszk

gót la tin

görög

újperzsa

török

tibeti

burmai

indonéz

PROTO-SÍNAI

elterjedés térképe

Héber írás
föníciaiaktól átvett betűkkel  i.e. 8. sz. kialakult 
egy ábécé; kevés emlék maradt: a Gezeri naptár;
a babiloni fogság idején átvették az arámi 
betűket; gömbölyded, hajlékony írás;
héber kvadrát írás: négyzetbe írható betűjelek;
mássalhangzók jelölése mellékjelekkel 
(diakritikus jelekkel) történik: pontok és vonások 
a betűk alatt és fölött jelzik a magánhangzókat;
iránya: jobbról balra 



Héber írásemlék:  a Teremtés 
könyvének első négy verse

Arab  írás
i. sz. 1. sz. arameusoktól átveszik az 
ábécét;
változatai: kufi írás: szögletes betűk 7.sz.

naszkhi írás: hajlékony, ívelt;
iránya: jobbról balra
28 msh-ra csak 22 arámi jel van, a hiányzó
betűket diakritikus jelek felhasználásával 
pótolták a 8. sz.-ban, 
írástechnika: pergamen, kő, agyagedény, 
pálmalevél, tevecsont, papír

Arab írásfajták



Arab kalligráfia

A görög ábécé

A kialakulás: i.e. 8. sz. föníciai 
hatásra (bizonyítékai: neve, 
formája, sorrendje, iránya).
7. sz. iránya megváltozik: 
busztrofedon írásmód; 500 után 
balról jobbra;
a magánhangzók jelölését meg kell 
oldani.

A görög írás
16 föníciai jelet a mássalhangzók 
jelölésére használtak;
a magánhangzókat a feleslegesnek tűnő
jelekből (alef: a , hé: e, héth: é, ajin: o; 
jod: i; waw: u) alakították ki.
Önálló találmány: 

• Φ φ: ph
• Ψψ: psz
• Χχ: kh
• Ω: ó

Mára 26 betűből 24 maradt.



Változatai
Betűforma: dór (keleti) és ión (nyugati) ábécé
létezett, alakja 9 betűnél lényegesen eltérő
egymástól, az i.e. 5. sz-tól a ion terjed el.
monumentális vagy kapitális írás: kőbe vésett 
görög feliratok írásmódja; 
könyvírás, papíruszra írták; apró vonalkákkal, 
hurkolásokkal díszített írásforma;
kurzív írás: az írás „népies” változata;
i.sz. 3. sz. unciális írás: kerekded betűk;
minuszkula: kisbetűs írás 9. sz.-ban tűnik fel.

görög írás

A latin írás

vitatott: görög vagy 
etruszk közvetítéssel??
legkorábbi emlékek: 
a praenestei fibula
lapis niger i.e.600.



Változatai: kapitális  kvadráta

kapitális: merev, szögletes, négyzetbe írható
kőbe vésték, csak nagybetű, szóközöket pont 
jelöli (i.e. 3. sz.-tól).
emléke: Traianus császár oszlopa; a legérettebb 
formát mutatja.

Változatai: rusztika
karcsú, kissé nyújtott betűfajta
mellőzi a mértani szabályosságot
papiruszra, pergamenre írták, pompeji ház falán 
is maradt emléke

Változatai:
kurzív

vázlatszerű, egyszerű változat, 
a betűk széttöredezettek, íveket elhagyják, 
sorból kinyúlnak a betűszárak
viasztáblára, papiruszra írták



Változata:i: unciális
i. sz. 170. körül papirusz helyett pergamenre írták 
csupa nagybetűből áll (majuszkula)
4. sz-ban néha a betűszárak föl és le kinyúlnak a 
sorból
5. sz.-ra szemiunciális változat: megjelenik a 
háromzónás, de még nem kisbetűs írás.

A középkor
népvándorlás miatt 
hanyatlik az írásbeliség
ír és brit 
szerzetesrendek tartják 
fenn az íráskultúrát
vándorszerzetesek 
terjesztik (Luxeuil, 
Fulda, Würtzburg, 
Freising, Sankt Gallen)
inzuláris, beneventán, 
vízigót, meroving
írásváltozat

A karoling minuszkula
Nagy Károly 

megbízására Alkuin 
alakítja ki a könyvírás 
kisbetűit a brit 
szemiunciálisból.      
(8. sz.)

Könnyen, gyorsan 
írható kisbetűk 
voltak, kis helyet 
foglaltak, kerek ívek, 
árkádos formák 
összhangban vannak 
a román stílussal. 



Karoling könyvírás

A fejezetcímek 
csupa nagy-
betűvel (kapitális: 
caput= fejezet);

szöveg: jól 
olvasható
kisbetűkkel.

A gót betű
a 12. sz. elején alakult ki a 

gótikus stílus, de a 
keskeny, hosszúkás, 
szögletes betűformák 
már a 11. sz.-ban
megjelentek;

lassan írható, így kialakult 
a gót kurzív írás 
(folyóírás, a betűket 
egybe írják).

A humanista írás
15. sz.-ban a római 

klasszikusok 
szövegeit a 
felújított karoling
minuszkulával
írják: „littera
antiqua”;

a római kapitális 
szellemét idéző
betűket 
használnak



Latin betű áttekintése

Latin írás: fogalomtár
stílus, spatula
viasztábla
fatábla krétabevonattal
diptichon 
triptichon
pergamen
palimpszeszt
miniatúra
miniátor
illuminátor
kódex (caudex)

lúdtoll, penna
lenvászon, v. gyolcskönyv
acéltoll: 1750. 
töltőtoll
golyóstoll

nyomdabetűk:
antikva (latin betű)
rotunda
fraktur (előbarokk, 
gótikus betűforma)

A germán rúnaírás
ékszereken, edényeken, bronzsisakon 
talált írások (gót, normann, angolszász 
változatok);

Svédországban, Dániában, Schleswig-
Holsteinban, Frieslandban, brit szigeteken 
találtak emlékeket



Germán rúnák
24 betűs, de van 16 betűs 

változat (normann) ezt 
nevezik „futhark”-nak
(az első betűi össze-
olvasásával)

az etruszk írás alpesi 
változatából 
származtatják

A glagolita és a cirill írás

9. sz. Cirill és Metód Morvaországba 
megy, Bibliafordítást készítenek, és 
a görög minuszkulából írást 
szerkesztenek: GLAGOLITA

40 betű: szögletes betűk, szorosan 
egymás mellé írják, de nem 
kapcsolják össze.



A cirill írás
886. Kliment (Metód tanítványa) Bulgáriába 

utazik.
A görög unciális betűkből szerkeszti 

ábécéjét:
43 betű
egyszerűbb vonalvezetésű
24: görög; 5 glagolita, a többi saját lelemény

cirill ábécé

A székely rovásírás
Nikolsburgi ábécé: 46 rovásírásos jel
Németh Gyula szerint: türk rovásírás-

családhoz tartozik,
16 betű türknek tűnik, néhány görögre és 

glagolitára emlékeztet.
Iránya: jobbról balra
Rótták: szögletes betűformák,
hangokat, hangcsoportokat is jelöltek.



Rovásírásos emlékek
székelyderzsi templom 
felirata, 15. sz. eleje
nikolsburgi ábécé 15. 
sz. közepe
Marsigli-féle naptár 
(másolat) 15. sz. 2. fele
csíkszentmártoni felirat 
1501. másolata,
konstantinápolyi 
híradás 1515.
bögözi templom felirata 
1530.

Szamosközi István 
feljegyzései 1507. és 
1604.
Telegdi Rudimentái
1598.
énlakai templom 
felirata, 1668. 
Kájoni János munkái
karácsonfalvi templom 
felirata

Rovásírásos emlékek



stílus és írás 1.

stílus és írás

stílus és írás



stílus és írás

Írásfejlődési alapelvek

bonyolult rendszertől az egyszerű felé;
a gondolkodás változásával együtt 
változik;
a különböző népek írása nyelvtől függ;
kor gondolkodása és az 
írástechnikai jellemzők befolyásolják a 
betűformákat
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